
Zmluva o dielo
uzavretá  podľa  zákona  č.  513/1991  Zb.  Obchodný zákonník v zneni' neskoršĺch

predpisov (d'alej  len ,,Obchodný zákonník'`)  (ďalej  len „zmluva``)

medzi nasledujúcimi zmluvnými stranami:

Oliednávateľ:
Obchodné meno:

Sĺdlo:

V zastúpení štatutárneho zástupcu:

Bankové spojenie:

Číslo  účtu:

lčo:

DIČ:

lč  DPH:

Obec Beňadovo

Beňadovo 66, 02963  Beňadovo, SK

Jaroslav Pepucha

Prima banka Slovensko, a. s.

SK69 5600 0000 0040 4132  1001

00314391

2020571597

Neplatca  DPH

(ďalej len ,,objednávateľ`` alebo ,,obstarávateľ")

Dodávateľ:

Názov:

Sídlo:

Štatutárny orgán:

Oprávnený na vecné

a obchodné  rokovania:

IČo:

IČ  DPH:

lBAN:

Zapĺsaný v:

ASIO-SK,  s.r.o.

Ulica  1.  Mája  1201, 014 01 Bytča

Dr.  lng.  Karol  Kratochvíl

Dr.  lng.  Karol  Kratochvi'1

36368075

SK2020108651

SK80 0200 0000 0012 9984 9432

0R OS žilina, vložka č.10008/L

(ďalej len ,,dodávateľ"; objednávateľ a dodávateľ d'alej spoločne len ako ,,zmluvné strany" a jednotlivo

zmluvná strana")

Preambula

Táto zmluva je zmluvným vzt'ahom  na základe výsledku  prieskumu trhu,  postup mimo ZVO.

ldentifikácĺa verejného obstarávania:

•     Názov zákazky: Vypracovanie projektovej dokumentácie „Výstavba čov Beňadovo``

Článok I

Predmet zmluvy

1.     Predmetom  zmluvy je  záväzok  dodávatel'a  v  rozsahu  a  za  podmienok  stanovených  v  zmluve

dodat'    pre    objednávateľa     predmet    zákazky    s     názvom     ,,Vypmcown/.e    pro/.ektove/.

ďokumentóc/.e.. „Výstovbo  ČOV Beňodovo",  ktorého  Špecifikácia  je  uvedená  v  prílohe  č.  1

zmluvy   a   ktorá   tvorí  jej   neoddeliteľnú   súčast'   (ďalej   aj   „predmef  zm/wy").   Špecifikácia



predmetu  zmluvy  je  identická  so  špecifikáciou  uvedenou  vo  Výzve  na   predkladanie  ponúk

a ceny  za   predmet  zákazky  sú   identické  s ponukou  uchádzača   k predmetnému  verejnému

obstarávaniu.  Dielo  bude odovzdané  :

•       DUR  v  6-tich  vyhotoveniach   (sadách)  opečiatkovaných   a   podpísaných   zodpovednými

projektantmi  a  lx na  USB  nosiči.

•       DSp vrátane výkazu výmer a  rozpočtu v 6-tich vyhotoveniach  (sadách) opečiatkovaných a

podpísaných zodpovednými  projektantmi a  lx na  USB nosiči.

2.     Objednávateľsa zaväzuje zaplatit` dodávateľovi za dodanie služby cenu podľa  článku  lll  zmluvy.

3.     Dodaná  projektová  dokumentácia  musí  byt`  dodaná  s  takým  ošetrením  autorských  práv,  aby

obstarávateľ  mohol   bez  akýchkoľvek  ďalších  poplatkov  dodávatel'ovi  alebo  tretĺm  stranám

používat' danú dokumentáciu  (vcelku  alebo  po čast.iach)  ako aj  obsah  podliehajúci  autorským

právam,  ktorý bude súčast'ou dodávky (vcelku alebo po častiach)  pre vlastné potreby alebo ho

poskytovat'  (v  celku  alebo  po  častiach)  tretím  stranám  bez  obmedzeni'  a  to  najmä,  nie  však

výhradne, finančných, teritoriálnych, časových alebo personálnych.

4.     Osobné  konzultácie vedúceho  projektu,  prípadne  kl'účových  projektantov  so  zamestnancami

alebo poverenými osobami obstarávateľa súvisiace s prerokovanĺm  podrobnosti' k projektovej

dokumentácii   podľa   požiadavky  obstarávateľa   sa   uskutočnia   v   priestoroch   Objednávateľa

alebo  podľa dohody zmluvných strán.

Článok  11

Čas, miesto plnenia a spôsob plnenia zmluvy

1.     Dodávatel'  je  povinný  dodat'  predmet  zmluvy  riadne  a  včas.   Predmet  zmluvy  je  dodaný  a

odovzdaný  riadne,  ak  spĺňa  všetky  požiadavky  podľa  zmluvy,  podľa  pokynov  objednávateľa  a

zodpovedá   účelu   sledovanému   zmluvou.   Predmet   zmluvy   musi'   byt'  odovzdaný  v   kvalite

stanovenej objednávateľom, v súlade  s technickými  normami,  právnymi  predpismi a  bez vád,

ktoré  by mohli  mať za  následok vznik škody a/alebo  inej  ujmy na  strane  objednávatel'a  alebo

tretej osoby.

2.     Dodávateľ sa zaväzuje dodať a odovzdať predmet zmluvy objednávateľovi v termíne:

•       Projekt„DUR" -do90 kalendárnych dníod účinnosti zmluvy

•       Projekt  ,,DSP"  -   do  90   kalendárnych   dni'  od   nadobudnutia   právoplatnosti   územného

rozhodnutia

3.     Miestom odovzdania predmetu zmluvyje sídlo objednávatel'a, pokiaľobjednávateľneurčí inak,

o  čom  je  povinný  dodávateľa  v  dostatočnom  časovom  predstihu,   nie  kratšom  ako  2   (dva)

pracovné dni  pi'somne informovat'.

4.     Dodávatel'  na  odovzdanie  predmetu  zmluvy  vyzve  objednávatel'a  e-mailom  alebo  pi`somne

najmenej  24 (dvadsat'štyri) hodi'n vopred  na jeho prevzatie.

5.     Objednávateľje povinný riadne dodaný predmet zmluvy prevziat'.  Predmet zmluvy je  prevzatý

objednávateľom  momentom  podpi'sania  preberacieho  protokolu.  Zodpovednost' dodávateľa

za   vady   predmetu   zmluvy   podľa   príslušných   právnych   predpisov   nie  je  jeho   odovzdanĺm

dotknutá.   Na   podpis   preberacieho   protokolu,   ako   aj   ďalších   čiastkových   protokolov   za



objednávateľa je osoba oprávnená  na vecné a obchodné rokovania  uvedená v identifikačných

údajoch zmluvných strán.

6.     Objednávateľ  nie  je  povinný  prevziať  predmet  zmluvy,  ktorý  nie  je  dodaný  riadne.  V  tom

prípade  je   objednávateľ  povinný  do   10  (desiatich)   pracovných   dní  odo  dňa   odmíetnutia

prevzatia  zaslať  dodávateľovi  pripomienky  k predmetu  zmluvy.  Dodávateľ je  povinný  do  10

(desiatich)  pracovných  dní  odo  dňa  doručenia  pripomienok  obj.ednávateľa  predmet  zmluvy
bezodplatne   upraviť  v  súlade  s   pripomienkami   zaslanými   objednávateľom.   Pripomienkou

objednávateľa  sa  rozumie  pripomienkô  k vecnej (kvalitatívnej)  stránke  predmetu zmluvy tak,

aby  zodpovedala   požiadavkám   uvedeným  vtejto  zmluve,  pokynom  objednávateľa  a účelu

sledovanému zmluvou.

Článok  11'

Cena za predmet zmlu\/y a platobné podmienky

1.     Cena za predmet zmluvy podľa článku l. a špecifikovanýv prílohe č.1 tejto zmluvyjevýsledkom

obstarávania  definovaného  v Preambule  a  je  v  súlade  so  zákonom  NR  SR  č.  18/1996  Z.  z.  o

cenách  v  znení  neskorších  predpisov  a  vyhlášky  Ministerstva  financií Slovenskej  republiky  č.

87/1996  Z.  z.,  ktorou  sa  vykonáva  zákon  NR  SR  č.  18/1996  Z.  z.  o  cenách  v  zneni' neskorších

predpisov nasledovne:

12 760,00 Eur bez DPH

(slovom:),  .t.j.  Dvanást'tisícsedemstošesťdestiat

15 312,00 Eur s DPH

(slovom :)  Pätnásťtisĺctristodvanást'

2.     Cena podľa odseku 1 je konečná. Dodávateľ  /.e*/bjeje*  podľa pri'slušných právnych predpisov

Slovenskej  republiky platiteľom  DPH.    (*nehodiace sa  preškrtnúť)

3.     Cena  podľa  odseku  1  z@hŕňa  aj všetky  náklady súvisiace  s dodaním  a odovzdaním  predmetu

zmluvy.

4.     Dodávateľovi  vzniká  právo  fakturovať  dodaný  predmet  zákazky  najskôr  deň  nasledujúci  po

protokolárnom odovzdaní predmetu zmluvy.
5.     Faktúra je splatná do 30 dní odo dňa jej doručenia do si'dla objednávateľa.

6.     Faktúra  musí mat' všetky náležitosti stanovené príslušnými právnymi predpismi. V prípade, že

faktúra nebude obsahovať predpi'sané náležitosti, resp. budú v nej uvedené nesprávne, alebo

neúplné údaje, j.e obj.ednávateľ oprávnený túto faktúru vrátít` pred jej. splatnost'ou. Opravenej

alebo novej faktúre plynie nová 30 -dňová lehota splatnosti od j.ej doručenia objednávateľovi.

Článok 'v

Práva a povinnosti zmluvných strán

1.     Dodávateľ  je   povinný   pri   dodaní   a odovzdaní   predmetu   zmluvy   postupovať  s  odbornou

starostlivosťou,  v  súlade  so  záujmami  objednávateľa,   ktoré   pozná   alebo   musí  poznať  pri



vynaložení  odbornej  starostlivosti  a  riadit'  sa  pokynmi  objednávateľa,  ibaže  sú  v  rozpore  s

platnými právnymi  predpismi alebo účelom zmluvy.
2.     Dodávateľje  povinný oznámiť objednávateľovi všetky okolnosti,  ktoré  zistil  pri  plnení svojich

záväzkov a  ktoré  môžu  mať vplyv na  zmenu  pokynov objednávateľa týkajúcich sa dosiahnutia

účelu sledovaného  zmluvou  alebo sú  podľa  názoru dodávateľa  nevyhnutné  na  riadne plnenie

záväzkov podľa  zmluvy.

3.     Obj.ednávateľje  povinný  poskytnúť dodávateľovi  potrebnú  súčinnosť pri  dodaní a odovzdaní

predmetu  zmluvy,  najmä  poskytnúť  dodávateľovi  na  požiadanie  všetky  podklady,  ktoré  sú

podľa  dodávateľa   nevyhnutné   pre  dodanie  a odovzdanie   predmetu  zmluvy.  Objednávateľ
zodpovedá  za  správnost`  a  úplnost'  ním  poskytnutých  podkladov.  S  poskytnutými  podkladmi

dodávateľ  nie  je  oprávnený  nakladať  inak  ako  za  účelom  dodania  Ô odovzdania  predmetu

zmluvy,  najmä  ich  spri'stupniť treti'm  osobám,  a  to  ani  po  zániku/  naplneni'  účelu  zmluvy.  Po

naplneni' účelu  ich držania je dodávateľ povinný bez predchádzajúcej výzvy objednávateľa  ich

tomuto vrátiť.

4.     Objednávateľje povinnývčas ínformovat'dodávateľa o všetkých skutočnostiach potrebných na

zabezpečenie úspešného plnenia záväzkov podľa zmluvy.

5.     Dodávateľ sa  zaväzuje  neodkladne  písomne  informovať obj.ednávateľa  o  každom  pri'padnom

zdržaní, či Íných skutočnostiach,  ktoré by mohli ohroziť včasné a  riadne dodanie a odovzdanie

predmetu zmluvy.
6.     Objednávater  sa  zaväzuje  zaplatiť  dodávateľovi  za   riadne  a včasné  dodanie  a  odovzdanie

predmetu zmluvy cenu  podľa článku  111  zmluvy.

Článok v

Záväzok mlčanlivosti

1.     Všetky  Ínformácie,  ktoré  si  zmluvné  strany  pre  splnenie  predmetu  zmluvy  navzájom  poskytli

pri  uzavretí zmluvy a  po  uzavretí zmluvy sa  považujú  za  dôverné a  poskytnút' tieto informácie
tretej   osobe   môže   zmluvná   strana   len   po   predchádzajúcom   pi'somnom   súhlase   druhej

zmluvnej  strany.   Uvedené   informácie   sa   zaväzuje   chránit'  ako  vlastné,  využívať  ich   len  v

súvislosti s plnením  predmetu zmluvy, nezneužívať a  nespri'stupnit` ich tretím osobám.

2.     Záväzok mlčanlivosti platí aj po ukončení zmluvného vzťahu.

3.     Povinnosť  obj.ednávateľa   sprístupniť  informácie   podľa   príslušných   predpisov   nie  je  týmto

ustanovením dotknutá.

Článok vl

Sankcie a odstúpenie od zmluvy

1.     V     prípade     omeškania     dodávateľa     sdodaním     predmetu     zmluvy     zaplatí     dodávateľ

objednávateľovi  zmluvnú  pokutu vo výške 0,05 9/o z ceny  logického celku  predmetu zmluvy za

každý,   aj   začatý   deň   omeškania.   Do   času   omeškania   sa   nezapočítajú   dni   od   predloženia

predmetu zmluvy na prevzatie  po jeho vrátenie s pripomienkami  podrô článku  ii zmluvy.
2.     Pre prípad omeškania objednávateľa so zaplatením ceny za  predmet zmluvy sa stľany dohodli

na  úrokoch  z omeškania vo výške 0,05  % z dlžnej  sumy za  každý aj začatý deň omeškania.  Do

času  omeškania  sa  nezapočítajú  dni  od  predloženia  predmetu  zmluvy  na  prevzatie  po  j.eho

vrátenie  s  pripomíenkami  podľa článku  11  zmluvy.



3.    V  prípade,   že   ešte  v  čase   plnenia   bude   obj.ednávateľ  dôvodne   pochybovat'  o  riadnom  a

včasnom     dodaní     predmetu     zmluvy     dodávateľom     a     dodávateľ    v     lehote     určenej

objednávateľom,     ktorá     nesmie     byt'    kratšia    ako    3     (tri)     pracovné    dni,     neposkytne

objednávateľovi   dostatočné   záruky   riadneho   a   včasného   dodania   predmetu   zmluvy,   je

objednávateľ  oprávnený  odstúpit`  od  zmluvy.  Inak  je  objednávateľ  oprávnený  odstúpit`  od

zmluvy,  ak je  dodávateľ v omeškaní s dodaním  predmetu  zmluvy  najmenej  30 (tridsať)  dní a

omeškanie nie je spôsobené v dôsledku správania sa objednávateľa.

4.     Konanie dodávateľa, pre ktoré bude objednávaterpostupovať podľa odseku 3 prvej vety tohto

článku zmluvy,  následkom  ktorého odstúpi od  zmluvy, je  považované za  podstatné  porušenie

povinností  na  strane  dodávateľa.  Pre  prípad  uvedeného  podstatného  porušenia  zmluvy  si
zmluvné   strany  dohodli  samostatnú   sankciu   -  zmluvnú   pokutu,   ktorú  je   povinný  zaplatiť

dodávateľ    objednávateľovi.     Výška     zmluvnej     pokuty     sa     bude     rovnat`     preukázateľne

vynaloženými  nákladmi zo strany objednávateľa,  ktoré vynaložil v súvislosti so   zabezpečením

dodania  predmetu  zmluvy.  Rovnako  ako  náklady  na  sanovanie  stavu  -  dodávka  predmetu

zmluvy Ínou osobou.  Dodávateľj.e  povinný zaplatiť vyúčtovanú zmluvnú  pokutu  naj.neskôr do

30 dní odo dňa, kedy bol k tomuto vyzvaný a zmluvná pokuta vyúčtovaná.

Pre  vylúčenie  pochybnosti'  sa  má  za  to,  že  vtomto  bode  upravená  zmluvná  pokuta  nie  je

pokutou podľa  bodu  1., tohto článku , ale samostatne dohodnutou sankciou.
5.     Právo na  plnenie a odstúpenie od zmluvy podra tohto článku nevznikne,  pokiaľ povinná strana

preukáže, že porušenie povinnosti bolo spôsobené prípadom vyššej moci.

6.     Zmluvné pokuty sú splatné 30. (tridsiatym) dňom odo dňa, kedy došlo k porušeniu povinností,

na  ktoré sa vzťahujú.

7.     Objednávateľ   má   popri   zmluvných   pokutách   dohodnutých   ako   samostatných   sankciách

zmluvnými   stranami   nárok   aj   na  náhradu   jemu   spôsobených   škôd,   ktoré   níe   sú   vyššie

uvedenými   ustanoveniami   dotknuté   a  ich   uplatnenie   sa   bude   riadiť   pri'slušnou   zákonnou

právnou  úpravou.

Článok vl'

Doručovanie a komunikácia zmluvných strán

1.     Zmluvné   strany   sa   zaväzujú   vzájomne   spolupracovat'   a   poskytovať  si   všetky   informácie

potrebné pre realizáciu zmluvy.

2.     Každá  komunikácia  medzi zmluvnými stranami  bude  prebiehat' prostredni'ctvom oprávnených

osôb -štatutárnych  orgánov  zmluvných  strán,  resp.  osôb  oprávnených  na  vecné  a  obchodné

rokovania.

3.     Všetky   oznámenia   medzi   zmluvnými   stranami   týkaj.úce   sa   realizácie   zmluvy   musia   byt'

vykonané   v   písomnej   podobe   a   druhej   zmluvnej   strane   doručené   buď   osobne   alebo

doporučeným  listom  či  inou  formou  registrovaného  poštového  styku  na  adresu  uvedenú  v

záhlavi'  zmluvy,  ak  nie  je  ustanovené  alebo  zmluvnými  stranami  dohodnuté  inak.  Pi'somnú

formu  považujú zmluvné strany za zachovanú aj v prípade elektronickej komunikácie (e-mail).

4.    V  prípade  pochybností ohľadom  času  doručenia  sa  oznámenie  považuje  za  doručené  tretím

dňom  po  jeho  preukázateľnom  odoslani',  v  prípade  oznámenía  doručeného  osobne  dňom

osobného doručenia.  Podanie  urobené elektronickou cestou sa  považuje  za  doručené dňom

jeho prijatia  na adresu druhej zmluvnej strany.
5.     Doručením sa  rozumie prijatie zásielky zmluvnou stranou, ktorej bola adresovaná.



6.     Za deň doručenia zásielky zmluvnej strane,  ktorej bola adresovaná, sa považuje takisto aj deň:

a)    v ktorom táto zmluvná strana ju odoprela  prijat',

b)     ktorým  márne uplynula odberná  lehota  prejej vyzdvihnutie si na  pošte alebo

c)     v   ktorý   bola   na   nej   zamestnancom   pošty   vyznačená   poznámka,   že   ,,adresát   sa

odst'ahoval",   „adresát   je   neznámy``   alebo   iná   obdobná   poznámka,   ktorá   podľa

poštového poriadku znamená  nedoručiteľnost' zásielky.

Článok vlll

Záväzok bezpečnosti

1.     Dodávateľsa zaväzuje:

a)    využit`technické, organizačné a právne podmienkyv informačných systémoch verejnej

správy tak,  aby nebola  narušená  bezpečnost' informačného systému verejnej správy a

bezpečnostná politika objednávateľa,

b)    dodržiavať     bezpečnostné      požiadavky      na      poskytované      plnenie      definované

objednávateľom, a

c)     zabezpečit`   zamedzenie   prístupu   tretích   osôb   ku   všetkým   údajom   informačného

systému   verejnej   správy,   ktoré   objednávateľ   považuje   za   aktíva   a   bezodkladne

informovat' objednávateľa o  bezpečnostných  incidentoch  s  potenciálnym  negatívnym

dopadom  na aktíva objednávateľa.

2.     Objednávateľ    sÍ    vyhradzui.e    právo    na    kontrolu    plnenia     bezpečnostných    požiadaviek

vyplývajúcich zo zmluvného vzťahu so dodávateľom.

3.     Objednávateľ sa  zaväzuje  uchovať v tajnosti všetky  informácie  tvoriace  obchodné  taj.omstvo

dodávateľa   podra   §   17  0bchodného   zákonni'ka,  o   ktorých   zi'skal  vedomosť  v  súvislosti   s

uskutočnením  predmetu  plnenia  po dobu trvania tejto zmluvy, ako i po jej skončení.

Článok 'x

ostatné a záverečné ustanovenia

1.     Zmluva   nadobúda    platnosť   dňom   jej   podpísania   zmluvnýmí   stranami   a  účinnost'   dňom

nasledujúcim  po dni zverej.nenía  v súlade s § 47a ods.10bčianskeho zákonníka.

2.     Zmluvu   možno   meniť   alebo   dopíňat'   výlučne   formou   pi'somných   číslovaných   dodatkov

podpísaných oboma  zmluvnými stranami.
3.     Práva   a   povinnosti   neupravené   touto   zmluvou   sa   budú   riadiť  príslušnými   ustanoveniami

Obchodného zákonni'ka a s ni'm súvisiacimi predpismi slovenského právneho poriadku. Všetky

spory,  ktoré vzniknú v súvislosti so zmluvou  bude  riešiť príslušný súd Slovenskej  republiky.

4.     Zmluva je vyhotovená v 6 (šiestich) rovnopisoch, 4 (štyri) rovnopisy pre objednávateľa a 2 (dva)

rovnopisy pre dodávateľa.

5.     Neplatnosť niektorého z ustanovení zmluvy nemá vplyv na  platnosť ostatných  ustanovení. Ak

sa  niektoré  z  ustanovení  zmluvy  stane  neplatným  z  dôvodu  rozporu  s  právnymi  predpismi,

zaväzujú  sa  obe  zmluvné  strany  takéto  ustanovenie  nahradiť  iným,  ktoré  najviac  zodpovedá

hospodárskym  účelom a  právnemu významu  pôvodného ustanovenia.

6.     Zmluvné  strany  vyhlasujú,  že  sú  si  vedomé  všetkých  následkov vyplývajúcich  zo  zmluvy,  ich

zmluvná  voľnost'  nie je  ničím  obmedzená  a  že  im  nie  sú  známe  okolnosti,  ktoré  by  Ím  bránili



platne  uzavrieť  zmluvu.  V  prípade,  že  taká  okolnosť  existuje,  zodpovedajú  za  škodu,  ktorá
vznikne druhej zmluvnej strane na základe tohto vyhlásenia.

7.     Zmluvné  strany  vyhlasujú,  že  zmluvu  si  riadne  preči'tali,  jej  obsahu  porozumeli  a  táto  plne

zodpovedá ich skutočnej vôli, ktorú prejavili slobodne, vážne, určite a zrozumiterne, bez omylu,

bez  časového  tlaku  alebo jednostranne  nápadne  nevýhodných  podmienok,  bez akéhokoľvek

psychického alebo fyzického  nátlaku.

8.    Ak relevantné,  dodávateľ sa  zaväzuje strpieť výkon  kontroly/auditu/overovania  súvisiaceho s

dodávanými    prácami    kedykoľvek    počas    platnosti    a    účinnosti    dotačnej    zmluvy    a    to

oprávnenými osobami na výkon tejto kontroly/auditu a tiež povinnosť dodávateľa  poskytnúť

Oprávneným osobám všetku potrebnú súčinnost`.

9.     Nedeliteľnou súčasťou tejto zmluvy sú jej pri'lohy:

Príloha č.1. Špecifikácia  predmetu zákazky

Príloha č.2. Zoznam subdodávaterov

vP::::;.s:!...:.y.(.,-:_._.±ň_a..!...1.!...::_
_

V Bytči, dňa 22.10.2024

Za  dodávateľa:  Dr.  lng.  Karol  Kratochvíl



Pi.íloha č.1. špecifikácia predmetu zákazky

Súčasný stav:                       950 EO (57,O kgBSK5/deň)

Q24 = 123,5 m3/deň
Pre  potreby  obce  je  potrebné  vypracovat`  PD  ČOV  Beňadovo.   Požiadavky  na  výber  projektanta  a

podklady pre kalkuláciu ceny projekčných  prác:

Stavba:  Výstavba ČOV Beňadovo

Vstupy a požiadavky prevádzkovateľa:

Výhľad  podľa  územného  plánu:       1200  EO

Q24 = 130 x 1200 = 126 m3/deň
Návrhová teplota Tminnmax     io/25°c

Koncentrácia   kalu  5 kg/m3

Bx = 0,07 kg/kg.d

Charakter odpadovej vody: splašková -zvoz fekálnym vozom   a tiež prívod delenou kanalizáciou

Parametre vyčistenej vody -musia spĺňať nariadenie vlády SR č.359/2022 Z.z. a  požiadavky OÚŽP.

Orientačná objektová skladba  projektovej dokumentácíe:

SO 01  Mechanické  predčistenie

SO 02  Prevádzková  budova

S0 03 ČOV  -Vyrovnávacia nádrž, aktivačné nádrže, kalojem, MO

SO 04 0plotenie

SO 05 Spevnené plochy a terénne  úpravy

SO 06 NN  prípojka

PS 01 Technologické zaríadenia ČOV

PS 01  Elektrodokumentácia ČOV

Rozpočet a výkaz-výmer

Požiadavky na  projektovú dokumentáciu:

Spracovanie    proj.ektovej   dokumentácie   musí   byť   realizované   v   súlade   s   platnou    legislatívou,

príslušnými  technickými  normami  a  predpismi  a  bude  obsahovať  komplexné  výstupy  pre  verejné
obstarávônie.

Projektová  dokumentácia  musí  obsahovať  požadované  profesie,  musí  byť  vypracovaná  tak,  aby  ju

verejný  obstarávateľ mohol použiť v procese verejného obstarávania na výber zhotoviteľa stavebných

prác v súlade  so  Zákonom  č.  343/2015  o verejnom  obstarávaní.  Každý výkres,  sprievodná  a  súhrnná
technická   správa   musia   byť   podpísané   a   opečiatkované   oprávneným   proj.ektantom.   Spracovateľ

projektovej dokumentácie,  rovnako  aj  každý člen  projektového  tímu,  musí mat` príslušné  oprávnenie

pre  projektovú činnosť (odbornú spôsobilost' pre projektovanie stavieb v príslušnej oblasti).

Členenie   projektovej   dokumentácie   na   stavebno-inžinierske   objekty   je   potrebné   konzultovať   s

Objednávateľom.

Rozpočet  stavby  musí  byť  zosúladený  s  projektovou  dokumentáciou  tak,  aby  medzi  rozpočtom  a

projektovou dokumentáciou neboli rozdiely, ktoré by mohli mat'vplyv na oceňovanie Diela uchádzačmi
v rámci  procesu verej.ného obstarávania.

Dielo bude odovzdané v rozsahu:

DUR v 6-tich vyhotoveniach (sadách) opečiatkovaných a podpísaných zodpovednými projektantmi a lx

na  USB  nosiči.

DSP vrátane výkazu výmer a  rozpočtu v 6-tich vyhotoveniach (sadách) opečiatkovaných a podpi'saných

zodpovednýmí projektantmi a  lx na  USB nosiči.


